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Operating Instruction
1. Power off 7
N

(1 ]

[1 =]

oo

AN

N\ To avoid electric shocks, please consult the dealer or a qualified professional for
help when installing and repairing! Please do not touch the switch during use.

2. Wiringinstruction

Ceiling lamp wiring instruction :

N Out

Nin O o
100-240VAC —> D

L Out
L1 o ° \97

One live wire wiring instruction:

N P
Nin O O
100-240VAC —> D
Lin L Out
O [ Lo/j

(@ Make sure the neutral wire and live wire connection is correct.
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3. Download APP

O | eweLink

2 Download on the

S App Store

[clagigel]
” Google Play

Android™ &i0S

4. Power on

Nin @ ==
o L Out
n
o ¥
A\ N

After powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch) during the first
use. The Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and
release.

O The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within 3mins. If
you want to enter this mode, please long press the manual button for about 5s
until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash
andrelease.

5. Add the device
)

Tap “+"and select “Quick Pairing”, then operate following the prompt on the APP.
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Compatible Pairing Mode

If you fail to enter Quick Pairing Mode (Touch), please try “Compatible Pairing Mode "

to pair.

@ Long press Pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle
of two short flashes and one long flash and release. Long press Pairing button
for 5s again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device enters
Compatible Pairing Mode.

@ Tap“+"andselect” Compatible Pairing Mode " on APP.

Select Wi-Fi SSID with ITEAD-****** gnd enter the password 12345678, and then
go back to eWeLink APP and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

Specifications
Model BASICR2/RFR2
Input 100-240V AC 50/60Hz 10A
Output 100-240V AC 50/60Hz Max. Load: 10A

Operating systems | Android &iOS

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
RF 433,92MHz

Material PCVO

Dimension 88x39x24mm

( BASICR2 does not support the remote controller with 433.92MHz.

Product Introduction

Wire Fastener Cover ——

Pairing button —@ ® Wi-Fi LED indicator(Green)
Manual switch C — ) On/off LED indicator(Red)

(O The device weightis less than 1 kg.
Theinstallation height of less than 2 mis recommended.
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Wi-Fi LED indicator status instruction

Wi-Fi LED indicator status Status instruction
Flashes (one long and two short) | Quick Pairing Mode
Keepson Device is connected successfully
Flashes quickly Compatible Pairing Mode
Flashes quickly once Unable to discover the router
Flashes quickly twice Connect to the router but fail to connect to Wi-Fi
Flashes quickly three times Upgrading
Features

Turn on/off the device from anywhere, schedule power on/off and share APP with
your family to control.

g & & < %

Remote Control Single/Countdown Voice Control Share Control Smart Scene
Timing
- ® | 2
«—/ - s
Sync Status 433MHz Remote Camera Linking Power-on State LAN Control
Control

RF Remote Controller Pairing

The RFR2 supports the remote controller with 433.92MHz frequency brand to turn
on/off, and each channel can learn it independently, which is local short-range
wireless control not Wi-Fi control.

Pairing Method:

Long press the configuration button for 3s until the red LED indicator flashesred once,
then short pressthe remote control button you want to pair for successful learning.
Clearing Method:

Long press the configuration button for 5s until the red LED indicator flashesred
twice, then short pressthe learned button corresponding to the remote controller
to clear code values of all learned buttons.
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Switch Network

If you need to change the network, long press the pairing button for 5s until the Wi-Fi
LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release, then
the device enters quick pairing mode and you can pair again.

AY

\J

Factory Reset

Deleting the device on the eWelink app indicates you restore it to factory setting.

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline”?

A:The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fi and network. If it stays
offline for along time, please judge these problems by the green Wi-Fi indicator
status:

1.The green Wi-Fiindicator quickly flashes once per second, which means that the
switch failed to connect your Wi-Fi:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed,
please add it again.

® The 5G Wi-Fi network is not supported and only supports the 2.4GHz wireless
network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile

datanetwork on your phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.

2. Green indicator quickly flashes twice per second, which means your device has
connected to Wi-Fi but failed to connect to the server.
Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which means you
access an unsteady network, not a product problem. If thenetwork is normal, try
to turn off the power to restart the switch.
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Betriebsanweisung
1. Ausschalten \§T
E

M Wenden Sie sich bitte an den Handler oder einen qualifizierten Fachmann, um
Hilfe bei der Installation und Reparatur zu erhalten und um Stromschldge zu
vermeiden! Bitte berihren Sie den Schalter nicht wahrend des Betriebs nicht.

2. Verkabelungsanleitung

Verkabelungsanleitung fir Deckenleuchten :

N Out

Nin O o
100-240VAC —> D

L Out
L1 o ° \97

Verkabelung mit einer stromfiihrenden:

N P
Nin O O
100-240VAC —> D U
Lin L Out
O [ Lo/j

(@ Vergewissern Sie sich, dass der Anschluss von Neutralleiter und stromfiihrender
Phase korrekt sind.

11
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3. APP herunterladen
O | eweLink

2 Download on the

S App Store

[clagigel]
' *® Google Play

Android™ &i0OS

4. Einschalten

N @ 2
o L Out
" o
AN

Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Inbetriebnahme in den
Schnellkopplungsmodus (Touch),Die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von
»,zweimaligem kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt".

( Das Gerat beendet den Schnellkopplungsmodus (Touch), wenn innerhalb von
3 Minuten keine Kopplung erfolgt. Wenn der Schnellkopplungsmodus erneut
aufgerufen werden soll, driicken Sie bitte Konfigurationstaste 5 Sekunden, bis die
WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und einem
langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann die Taste los.

5. Gerat hinzufugen

(— )

Tippen Sie auf ,+“, wahlen Sie ,Schnellkopplung”und arbeiten Sie dann gemaR der
Aufforderung auf der APP.
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Kompatibler Kopplungsmodus

Wenn Sie nichtin den Schnellkopplungsmodus (Touch) gelangen, versuchen Sie

bitte den ,Kompatibler Kopplungsmodus”zum Koppeln.

@ Driicken Sie Konfigurationstaste fiir 5 Sekunden lang, bis sich die Wi-Fi-LED-
Anzeige in einen Zyklus von zwei kurzen Blinken und einem langen Blinken und
Freigabe andert. Driicken Sie Konfigurationstaste erneut 5 Sekunden lang, bis
die Wi-Fi-LED-Anzeige schnell blinkt. Dann geht das Gerat in den Kompatibler
Kopplungsmodus tber.

@ Tippen Sie auf,,+und wahlen Sie ,Kompatibler Kopplungsmodus “ auf der APP.

Wahlen Sie Wi-Fi SSID mit ITEAD-****** und geben Sie das Passwort 12345678
ein, und gehen Sie dann zurtick zu eWeLink APP und tippen Sie auf ,Weiter”.
Seien Sie geduldig, bis die Kopplung abgeschlossenist.

Technische Daten

Modell BASICR2/RFR2
Eingang 100-240V AC50/60Hz 10A
Ausgang 100-240V AC 50/60Hz Max. Load: 10A

Betriebssysteme Android &i0S

WLAN IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
HF 433,92MHz

Materialien PCVO

Abmessungen 88x39x24mm

(@ BASICR2 unterstitzt keine Fernbedienung mit 433,92 MHz.

Produktvorstellung

Schutzhille ——

Kopplungstaste —@ @ WLAN-LED-Anzeige(Grin)
Manueller Schalter C ——~~J Ein/Aus-LED-Anzeige(Red)

(© Das Gerategewicht betragt weniger als 1 kg.
Eswird eine Installationshéhe von weniger als 2 m empfohlen.
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WLAN- LED-Anzeige Statusanzeige Anweisung

WLAN-LED-Anzeige Status Status-Anweisung

Blinkt (einmal lang und zweimal kurz) Schnellkopplungsmodus

Istimmer an Geratist erfolgreich verbunden
Schnell blinkt Kompatibler Kopplungsmodus
Blinkt einmal schnell Der Router konnte nicht gefunden werden

Erfolgreiche Verbindung zum Router,
aber Wi-Fiist nicht verbunden

Blinkt dreimal schnell Aktualisierung

Blinkt zweimal schnell

Merkmale

Schalten Sie das geratvon tberall her ein/aus, planen Sie das Ein-/Ausschalten und
teilen Sie App mit lhrer Familie,damit alles von mehreren Personen gesteuert
werden kann.

g & & < <

App Zeitplane Sprachsteuerung Freigabesteuerung Intelligente
Fernbedienug Szenarien
r— I AN
— @ 3 O =
Synchronisationsstatus ~ Kamera Funkfernbedienung Einschaltstatus LAN-Steuerung
hinzufiigen

Kopplung der Funkfernbedienung

Der RFR2 unterstitzt die Fernbedienung Uber eine lokale Funkfernbedienung, d.h.
keine WLAN-Steuerung, im Nahbereich mit dem 433,92-MHz-Frequenzband fur das
Ein-/Ausschalten. Jeder Kanal kann dabei unabhangig voneinander programmiert
werden.

Kopplungsmethoden:

Dricken Sie die Kopplungstaste 3 Sekunden lang, bis die Rote -LED-Anzeige einmal
blinkt, dann driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste, die Sie koppeln méchten,
um das Programmieren abzuschlieBen.

Léschmethoden:

Drucken Sie die Kopplungstaste 5 Sekunden lang, bis die Rote-LED-Anzeige zweimal
blinkt, dann driicken Sie die programmierte Taste, die der Fernbedienung entspricht,
umdie Codewerte aller programmierten Tasten zu |8schen.

14



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Schalt-Netzwerk

Wenn Sie das Netzwerk wechseln mussen, driicken Sie die Paarungstaste 5s lang, bis
die Wi-Fi-LED-Anzeige in einem Zyklus von zwei kurzen und einem langen Aufblitzen
und Loslassen wechselt und das Gerat in den Schnellkopplungsmodus wechselt, Sie
kénnen dann erneut paaren.

%
\

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn Sie das Geratin der eWeLink-App |6schen, wird es auf die Werkseinstellung
zurickgesetzt.

Haufige Probleme

F: Warum bleibt mein Geréat ,offline"?

A: Das neu hinzugeflugte Gerat bendtigt ca. 1 bis 2 Min., um die Verbindung zum WLAN
und Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit bleibt, Uberprifen
Sie diese Probleme bitte anhand des Status der griin WLAN-Anzeige:

1. Die griin WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal pro Sekunde, das bedeutet, dass der

Schalter keine Verbindung mit dem WLAN herstellen konnte:

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort eingegeben.

@ Vielleichtist der Abstand zwischen dem Schalter und dem Router zu grol3 oder
es gibt Stérungen in der Umgebung. Versuchen Sie, ndher an den Router zu
gelangen. Falls dies fehlschlagt, fligen Sie das Gerat bitte erneut hinzu.

® Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstttzt. Es wird nur ein kabelloses
2,4-GHz-Netzwerk unterstutzt.

@ Vielleichtist die MAC-Adressfilterung gedffnet. Schalten Sid diese bitte aus.

Wenn das Problem durch keine der oben genannten Methoden behoben
wurde, konnen Sie das mobile Datennetz auf lhrem Handy 6ffnen, um einen
WLAN-Hotspot aufzubauen, und das Gerat dann erneut hinzufiigen.

Die griin Anzeige blinkt schnell zweimal pro Sekunde, dies bedeutet, dass Ihr Gerat
mit dem WLAN verbunden ist, aber keine Verbindung zum Server hergestellt wurde.
Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genugist. Wenn haufiger einzweifaches
Blinken auftritt, bedeutet dies, dass nur ein instabiles Netzwerkzur Verfligung steht.
Dies stellt keinen Fehler des Produkts dar. Wenn der Netzwerkstatus normal ist,
versuchen Sie, die Stromversorgungauszuschalten, um den Schalter neu zu starten.

~
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Instrucciones de funcionamiento

1. Apagado

N\ Para evitar descargas eléctricas, consulte con su distribuidor o un profesional
cualificado para solicitar ayuda durante lainstalaciény lareparacion!
No toque el interruptor durante el uso.

2.Instrucciones de cableado

Instrucciones de cableado de ldmpara de techo :

N Out

Nin O o
100-240VAC —> D

L Out
L1 o ° \97

Instrucciones de cableado con un solo cable activo:

N In O o
100-240VAC —» D

Lout
Lin o ° L?j

[0} Compruebe que las conexiones del cable neutroy activo sean correctas.

16
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3. Descargar la aplicacién

2 Download on the

S App Store

[clagigel]
” Google Play

Android™ &i0OS

4.Encender

N @ e

L Out

LIn .6

AN J

Después de encender, el dispositivo se pondrd en modo de emparejamiento rapido
(Touch) durante el primer uso,El indicador LED de Wi-Fi cambie a "un ciclo de dos
parpadeos cortosyuno largo".

(@ El dispositivo saldra del modo de emparejamiento rapido (Touch) si no se ha
emparejado al cabo de 3 minutos. Si necesita volver a ese modo, mantenga
presionado botén de configuracién 5 segundos hasta que el LED indicador de
Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo. A continuacion,
suelte el boton.

5. Afadir el dispositivo

(— )

Pulse “+"y seleccione “emparejamiento rapido ”, luego opere siguiendo las
indicaciones de la aplicacion.
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Modo de emparejamiento compatible

Sinopuede entrar al modo de emparejamiento réapido, por favor intente con

“Modo de emparejamiento compatible ” para emparejar.

@ Presione de manera sostenida botén de configuracién durante 5 segundos hasta
que el indicador LED del Wi-Fi cambie en un ciclo de dos parpadeos cortosy uno
largo y suelte. Presione de manera sostenida botén de configuracién durante
5 segundos nuevamente hasta que el indicador LED del Wi-Fi parpadee rapidamente.
Luego, el dispositivo entra en modo de emparejamiento Compatible.

@ Presione “+"y seleccione “modo de emparejamiento compatible ” en la aplicacion.

Seleccione el SSID del Wi-Fi con ITEAD-****** e ingrese la contrasefia 12345678,
luego regrese a la aplicacion eWelink y presione “Siguiente” Sea paciente
mientras se complete el emparejamiento.

Especificaciones
Modelo BASICR2/RFR2
Entrada 100-240V CA50/60Hz 10A
Salida 100-240V CA50/60Hz Max. Load: 10A

Sistemas operativos| Android &i0S

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
RF 433,92MHz

Materiale PCVO

Dimensiones 88x39x24mm

(O BASICR2 no admite el control remoto con 433,92 MHz.

Introduccién al producto

f~ A

Tapa protectora —} —

Botén de emparejamiento —@ ® ¢
Interruptor manual C i
I
Indicador LED de Wi-Fi(verde)
Indicador LED de encendido/apagado(rojo)

(@ El peso del dispositivo es inferior a 1 kg.
Serecomienda una alturade instalacién inferiora 2 m.
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Instrucciones delindicador de estado Wi-Fi LED

Wi-Fi Indicador de Estado LED Instruccion de estado

Parpadea (uno largoy dos cortos) Modo de emparejamiento rapido

Siempre estd encendida El dispositivo estd conectado correctamente
Parpadea rapidamente Modo de emparejamiento compatible

Parpadearapidamente unasolavez | Incapazdeencontrarelrouter

Conectado al router correctamente pero el
Wi-Fi no esta conectado
Parpadea rapidamente tres veces Actualizacién

Parpadearapidamente dos veces

Caracteristicas

Apague laluz desde cualquier parte, programe el encendido/apagadoy comparta
la aplicacién con su familia para controlarlo.

g & & < %

Control remoto Programas Control porvoz Control compartido Escenas
desde plicacion

= 20 @

Estado de Agregar camara Control remoto RF Indicador de Control via
sincronizaciéon encendido

Emparejamiento del control remoto por RF

RFR2 admite el control remoto en la banda de frecuencias de 433,92 MHzpara encender
y apagar, y es un control inaldmbrico local de corto alcance;no un control Wi-Fi.

Método de emparejamiento:

Mantenga presionado el Botédn de emparejamiento durante 3 s hasta que el indicador
LED de parpadee en color rojo una sola vez; a continuacion, pulse el botén del control
remoto que desee emparejar para realizar el aprendizaje correctamente.

Método de borrado:

Mantenga presionado el Botdn de emparejamiento durante 5 s hasta que el indicador
LED rojo de control remoto parpadee dos veces. A continuacion, pulse el botén aprendido
correspondiente al control remoto para borrar los valores de los cédigos de todos
los botones aprendidos.
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Cambiar Red

Si necesitas cambiar la red, presiona sin soltar el botén de emparejamiento por
5segundos hasta que el indicador de Wi-Fi LED cambie a un ciclo de dos parpadeos
cortosy un parpadeo largo para luego soltar, y luego de que dispositivo entre en el
modo de emparejamiento rapido, podras emparejarlo de nuevo.

A

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Siborras el dispositivo en la aplicacién eWelLink se restaurara a valores de fabrica.

Problemas frecuentes

P:;Por qué el dispositivo permanece “Sin conexién"?

A:Eldispositivo recién afiadido necesita de 1 a 2 minutos para conectarse a Wi-Fiy a
lared. Sipermanece sin conexién durante mucho tiempo, evalle la situacién con
el estado del indicador verde de Wi-Fi.

1.Elindicador verde de Wi-Fi parpadea rapidamente una vez por segundo, lo cual
significa que el interruptor no se ha podido conectar a la red Wi-Fi:

@ Es posible que haya introducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

@ Es posible que ladistancia entre el interruptory el router sea demasiado grande
o que el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos entre si. Si falla,
vuelva a afiadirlo.

@ Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo admite lared inalambrica de 2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

Sino hasido posible solucionar el problema mediante ninguno de los métodos

anteriores, puede abrir lared de datos méviles del teléfono para crear un

punto de acceso Wi-Fiy, a continuacién, volver a afiadir el dispositivo.

N

. El'indicador verde parpadea rapidamente dos veces por segundo, lo cual significa
que el dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido conectar al servidor.
Aseglrese de que la red sea estable. Si el doble parpadeo ocurre con frecuencia,
esto significa que se accede a una red poco estable, no es un problema del producto.
Silaredesnormal, intente apague la alimentacién para reiniciar el interruptor.

20
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Instruction d'opération

1. Eteindre

N\ Pour éviter les électrocutions, prenez contact avec le revendeur ou un
professionnel qualifié pour obtenir de I'aide pour I'installation et les réparations
éventuelles! Veuillez ne pas toucher I'interrupteur pendant I'utilisation.

2. Instructions de cablage

Instructions de cablage pour le plafonnier :

N Out
Q

Nin O
100-240VAC —> D

LOut
Lin o ® o

N In O o
100-240VAC —> D

L Out
LI o . Lcj’

@ Assurez-vous que lefil neutre et le fil sous tension sont correctement installés.

21
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3.Télécharger I'application

L | eweLink

£ Download on the

o App Store

[cagigell]
” Google Play

Android™ &i0S

4. Allumer

N @ 2

L Out

LIn .‘6

Aprés allumage, I'appareil entre en mode d'association rapide (Touch) lors de
|'utilisation initiale,Que I'indicateur DEL Wi-Fi clignote « deux fois rapidement puis
une fois rapidement ».

O L'appareil quitte le mode de jumelage rapide (Touch) s'il n’est pas jumelé dans les
3 minutes. Poury revenir, appuyer longuement sur quell bouton de configuration
5 secondes jusqu'a ce que l'indicateur a DEL du Wi-Fi effectue un cycle de deux
éclats courts et un éclat long puis relacher.

5. Ajouter I'appareil
)\

Tapezsur«+»etsélectionnez « Appairagerapide », puis suivez I'invite sur
I'application.
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Mode d'appairage compatible

Sivous ne parvenez pas a entrer en mode d'appairage rapide (Touch), veuillez essayer

le « Mode d'appairage compatible » pour effectuer I'appairage.

@ Appuyez longuement sur le bouton de configuration pendant 5s jusqu'a ce que
I'indicateur DEL Wi-Fi change en un cycle de deux clignotements courts et un
clignotement long, puis relachez. Appuyez longuement sur le bouton de
configuration de pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant DEL Wi-Fi clignote
rapidement. Ensuite, I'appareil entre en mode d'appairage compatible.

@ Appuyezsur«+»etsélectionnez «Mode d'appairage compatible » sur I'APP.
Sélectionner Wi-Fi SSID avec ITEAD-****** et entrer le mot de passe 12345678,
puisretourner a'APP eWelLink et appuyer sur «Suivant». Soyez patient jusqu'a
ceque l'appairage soit terminé.

Caractéristiques techniques

Modele BASICR2/RFR2
Entrée 100-240V CA50/60Hz 10A
Sortie 100-240V CA50/60Hz Max. Load: T0A

Systemes d’exploitation Android &i0S

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FR 433,92MHz

Matériel PCVO

Dimensions 88x39x24mm

( BASICR2 ne prend pas en charge la télécommande utilisant la fréquence 433,92 MHz.

Présentation du produit

(~ A

Capotde protection—}—

bouton de configuration ® ® O
Interrupteur manuel C i
T
Indicateur DEL Wi-Fi (vert)
Indicateur DEL Marche/Arrét(rouge)

OlLe poids du dispositif est inférieur a 1 kg.
Il estrecommandé d'installer le dispositif a une hauteur inférieure a 2 m.
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Wi-Fi Instruction d'état du voyant

Statut de l'indicateur Wi-Fi LED Instruction d'état
Clignote (une longue et deux courtes) Mode de couplage rapide
Esttoujours allumée L'appareil est connecté avec succes
Clignote rapidement Mode d'appairage compatible
Clignote rapidement une fois Impossible de trouver le routeur
Clignote rapidement deux fois Connexion reuss@ au routeur, mais le Wi-Fi
n'est pas connecté.
Clignote rapidement trois fois Mise a jour
Caracterlsthues

Permetd'allumer/éteindre une lampe de n'importe ou, de planifier I'allumage/la
mise hors tension et de partager le contréle avec votre famille avec I'appli.

o & & < %

Applitélécommande Planification Contréle vocal Contréle partagé  Scénesintelligentes
— @ I PAN
— £ O =
Etatde Ajouter une caméra Télécommande FR Etat de mise sous Controle via LAN

synchronisation tension

Association de latélécommande FR

RFR2 prend en charge la télécommande utilisant la bande de fréquence 433.92 MHz
pour allumer/éteindre, et chaque canal peut étre utilisé indépendamment. Le systeme
permetla communication sans fil a courte portée, mais n'utilise pas le réseau Wi-Fi.
Méthodes d'association:

Appuyez sur le bouton de configuration pendant 3 sjusqu'a ce que le témoin a DEL du

clignote rouge une fois, Appuyez ensuite sur le bouton de la télécommande que vous
souhaitez associer.

Méthodes de désassociation:
Appuyez sur le bouton de configuration pendant 5 s jusqu'a que l'indicateur DEL rouge

sur la télécommande clignote deux fois. Appuyez sur le bouton de la télécommande
associée pour désassocier les boutons.
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Réseau de commutation

Si vous devez changer de réseau, appuyez longtemps sur le bouton d'appairage
pendant 5s jusqu'a ce que le voyant lumineux Wi-Fi change en un cycle de deux
clignotements courts et un clignotement long, puis relachez et I'appareil passe en
mode de couplage rapide, puis vous pouvez a nouveau vous appairer.

AY

Y,

Rétablissement des parameétres d'usine

La suppression de I'appareil sur I'application eWeLink indique que vous le restaurez
auxréglages d'usine.

Problémes courants

Q: Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?
A:Un appareil que vous venez d'ajouter requiert 1 & 2 minutes pour se connecter au
Wi-Fietauréseau. S'il reste hors ligne pendant une durée prolongée, voyez les

informations données par I'indicateur Wi-Fi:
1. l'indicateur Wi-Fivert clignote brievement une fois par seconde. Cela indique que

I'interrupteur ne réussit pas a se connecter a votre Wi-Fi.

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe Wi-Fiincorrect.

@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné de votre router ou que votre
environnement contient des interférences. Rapprochez I'interrupteur du router
si possible. En cas d'échec, ajoutez-le de nouveau.

® Lafréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en charge.Seule la fréquence 2.4 GHz peut
étre utilisée.

@ Le filtrage d'adresse MAC est peut-étre activé. Désactivez le filtrage MAC.

Siaucune des méthodes ci-dessus n'arésolu le probléme, vous pouvez ouvrir

le réseau de données mobile sur votre téléphone pour créer un point d'accés

sans fil Wi-Fi, puis ensuite ajouter a nouveau l'appareil.

2. L'indicateur vert clignote rapidement deux fois par seconde, ce qui indique que
I'interrupteur est connecté au Wi-Fi mais n'arrive pas a se connecter au serveur.
Vérifiez que le réseau fonctionne correctement. Si I'indicateur clignote deux fois
rapidement, cela indique que votre réseau est instable, pas que le dispositif est en
panne. Si votre réseau est normal, essayez essayez d'éteindre l'appareil et le
redémarrer.
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Istruzioni perl'uso

1.Spegnimento

(N Per evitare scosse elettriche, consultare il rivenditore o un professionista qualificato
per assistenza durante I'installazione e lariparazione!Non toccare I'interruttore
durante 'uso.

2. Istruzioniper il cablaggio

Istruzioni per il cablaggio della lampada da soffitto :

N Out

Nin O O
100-240VAC —> D

LOut
Lin o ® o

N In O o
100-240VAC —> D

L Out
LI o . Lcj’

(@ Assicurarsicheiil collegamento del cavo di neutro e del cavo di fase sia corretto.
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3.Scaricala APP

L | eweLink

£ Download on the

o App Store

[cagigell]
” Google Play

Android™ &i0S

4. Accensione

N @ e
o L Out
" ° ¥

AN J

Dopo l'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di accoppiamento (Touch)
durante il primo utilizzo,l'indicatore LED del Wi-Fi passa a "un ciclo di due lampeggi
brevieuno lungo".

O Il dispositivo uscira dalla modalita di abbinamento rapido (Touch) se non abbinato
entro 3 minuti. Se avete necessita di effettuare nuovamente I'accesso, premere a
lungo pulsante di configurazione 5 sec fino a quando la spia LED del Wi-Fi
lampeggia ciclicamente due volte velocemente ed una volta a lungo, quindi
rilasciare.

5. Aggiungere il dispositivo
)\

Toccare “+" e selezionare “ Accoppiamento rapido ”, quindi procedere seguendo le
indicazioni dell'APP.
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Modalita di accoppiamento compatibile

Senon é possibile accedere alla Modalita di accoppiamento rapido (Touch), provare

con la"Modalita di accoppiamento compatibile" per eseguire I'accoppiamento.

@ Premere a lungo tasto di configurazione per 5 sec. fino a quando I'indicatore LED
Wi-Fi inizia a lampeggiare con un ciclo di due lampeggi brevi e un lampeggio
lungo e quindi rilasciarlo. Premere di nuovo a lungo tasto di configurazione per
5sec. finoaquando I'indicatore LED Wi-Fi lampeggia rapidamente. A questo
punto, il dispositivo entra in Modalita di accoppiamento compatibile.

@ Toccare "+" e selezionare " Modalita di accoppiamento compatibile " sull'APP
Selezionare I'SSID Wi-Fi con ITEAD-****** e inserire la password 12345678,
quindi tornare indietro all'APP eWelink e toccare "Avanti". Pazientare fino al
completamento dell'accoppiamento.

Specifiche

Modello BASICR2/RFR2

Ingresso 100-240V CA50/60Hz 10A

Uscita 100-240V CA50/60Hz Max. Load: 10A
Sistemi operativi Android &i0S

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

RF 433,92MHz

Materiale PCVO

Dimensioni 88x39x24mm

(O BASICR2 non supporta il telecomando a 433,92 MHz.

Introduzione al prodotto

®

Protezione—f—

Pulsante di accoppiamento ® ®
Interruttore manuale C I

I
Indicatore LED Wi-Fi(verde)
Indicatore LED acceso/spento(Red)

O Il peso del dispositivo & inferiore a 1 kg.
Siraccomanda un'altezza diinstallazione inferiore a2 m.
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Istruzioni sullo stato dell'indicatore Wi-Fi LED

Stato dell'indicatore Wi-Fi LED Istruzioni sullo stato

Il LED verde un ciclo didue lampeggi brevi

Modalita di accoppiamento rapido
euno lungo

Il collegamento del dispositivo & stato eseguito
correttamente

IILED verde costantemente accesa

IILED verde che lampeggia rapidamente Modalita di accoppiamento compatibile

Il LED verde che lampeggia rapidamente

Impossibile trovare il router
unavoltasola

Il LED verde che lampeggia rapidamente Il collegamento con il router & stato eseguito
per duevolte correttamente ma il Wi-Fi non & connesso.

Il LED verde che lampeggia rapidamente

per tre volte Aggiornamento

Caratteristiche

Accendi/spegnila attrezzatura da qualsiasi luogo, programma l'accensione/spegnimento
e condividi I'APP con la tua famiglia per controllarla.

g & & < %

Telecomando Programmazione Controllo vocale Controllo della Scene intelligenti
via APP condivisione
r— 0 I /,;,s\
<« = =l
Stato della Aggiungere TelecomandoaRF  Statodiaccensione Controllo LAN
sincronizzazione fotocamera

Accoppiamento telecomando RF

RFR2 supporta il telecomando con banda di frequenza 433,92 MHz per l'accensione/
spegnimento e ciascun canale puo associarlo in modo indipendente, in quanto si tratta
di un controllo senza fili locale a corto raggio, non di un controllo tramite Wi-Fi.

Metodi di accoppiamento:

Tenere premuto per 3s il pulsante di accoppiamento finché I'indicatore a LED rosso di
dispositivo telecomandato non lampeggia una volta, quindi premere il pulsante del
telecomando che sidesidera accoppiare per il successivo controllo.

Metodi di cancellazione:

Tenere premuto per 5sil pulsante di accoppiamento fino a quando la spia LED del Wi-Fi
lampeggia in rosso due volte, quindi premere il pulsante configurato corrispondente al
telecomando per cancellare i valori di codifica di tutti i pulsanti configurati.
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Rete di commutazione

Se é necessario commutare la rete, premere a lungo il pulsante di accoppiamento per
5sfino a quando l'indicatore LED Wi-Fi inizia a lampeggiare ciclicamente con 2 brevi
accensioni e una pit lunga e quindi si spegne. Il dispositivo entra in modalita di
accoppiamento rapido; a questo punto & possibile eseguire di nuovo I'associazione.

AY

Ripristino impostazioni difabbrica

La cancellazione del dispositivo sull'applicazione eWelLink indica il ripristino delle
impostazioni di fabbrica.

Problemi comuni

D: Perché il mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di 1 - 2 minuti per connettersi al Wi-Fi
eallarete. Se rimane offline per un lungo periodo, individuare il problema in base
allo stato dell'indicatore Wi-Fiverde:

1. Ll'indicatore verde Wi-Fi lampeggia velocemente una volta al secondo, il che significa
che l'interruttore non e riuscito a connettersi al Wi-Fi:

@ Forse e statainserita una password del Wi-Fi sbagliata.

@ Forse c'e troppa distanza tra l'interruttore e il proprio router o I'ambiente causa
interferenze, provare ad avvicinare il router. Se non funziona, effettuare
nuovamente |'operazione di accoppiamento.

® Larete Wi-Fi 5G non & supportata, mentre & supportata solo larete wireless a
2,4 GHz.

@ Forseiil filtro degliindirizzi MAC e aperto. Nel caso, disattivarlo.

Senessunodeisuggerimentidicuisopraharisoltoil problema, & possibile

aprire la rete dati mobile sul telefono per creare un hotspot Wi-Fi, quindi

aggiungere nuovamenteil dispositivo.

N

.L'indicatore verde lampeggia velocemente due volte al secondo, il che significa
cheil dispositivo & connesso al Wi-Fima non ériuscito a connettersi al server.
Verificare che la rete sia sufficientemente stabile. Se il doppio lampeggio si verifica
frequentemente, significa che si cerca di accedere a unarete instabile e non si tratta
di un problema del prodotto. Se la rete € normale, provare a spegnere il dispositivo
perriavviare l'interruttore.
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WNHCTpyKLMSA No aKcnayaTaumm

1. BBIKNHOUYNTb

N\ Bo n36exarue nopaxeHus 3N1eKTpUYeCKM TOKOM NPy yCTaHOBKE 1 peMOoHTe
o6patllaiTech 38 KOHCYNbTALVUAMY K NPOAABLY UV KBaAUGULVPOBAHHOMY
cneuvanncty! He kacaiiTecb nepektoyaTess BO BpeMs NCMNO/Ib30BaHMS.

2. IHCTPYKLMY MO NpoBoAKe
VlHCprKLU/Iﬂ no npoBojKe: NOToJ/IOHHasA amMna

N Out

Nin O o
100-240VAC —> D

L Out
L1 o . L(z’

MHCTPYKUMSA MO NPOBOAKE: OAVNH NMPOBOA MOA HanpsaXeHnem

N Py
N In O o
100-240VAC —> D U
Lin LOut
@) ° E)q

@ Y6eaunTech, 4TO NPOBOJ HeliTpanu (HONb) U MPOBOA NOA HanpsxXeHnem (pasa)
NOAKIOYEHBbI.
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3. CkayaTb npunoxeHune

£ Download on the

o App Store

[cagigell]
” Google Play

Android™ &i0S

4. BKNo4nTb

N @ e

L Out

LIn .6

AN J

Mocne NepBOro BKAOUEHNS YCTPOMCTBO NepeijeT B pexum 6bICTPOro ConpsixeHus.
CBETOANOAHbI UHAMKaTOP Wi-Fi HAUHET MUraTh B pexXyviMe «jBa pasa KOpoTKO, OANH

pas ANNHHO».

O YcrpoiicTo BbifigeT U3 pexuma 6bIcTporo conpsixeHs (Touch), ecim conpsixeHne
He 6y/eT BbINMONIHEHO B TeUeHne 3 MUHYT. EC/Iv HY>XHO BOVTV CHOBA, HaxmuTe 1
YAepXnBaiiTe KHOMKY KOHGUIYpaLWm 5 cekyHz, moka nHankaTop Wi-Fi He nameHnTCs
No oYepean Ha ;Ba KOPOTKUX N OAHO ANIVIHHOE MU TaHune, 3aTeM oTnycTuTe.

5./06aBNTb yCTPONCTBO

(=)

————/

KocHuTechb «+» 1 BblﬁepI/ITe «EbICTpOe CBA3blBaHMe», 3aTeM BbINONHANTE AelzCTBMﬂ
rnocsie N0OABNEHNA MOACKA3KN B MPUJTOXKEHNN.
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Pexxnm coBMmecTnMoro coegmHeHus

Ecnv BXOA B peXyM 6bICTPOro CBA3bIBAHUS YCTPOWCTB (KacaHue) BbIMONHUTL He
YAanock, ANs yCTaHOBKM CBA3M NONPO6YiTe «PeX1M COBMECTUMOrO CORANHEHNS».

0 BbinonHsanTe AONITOe HaXaTtme KHOMKN HaCTpOIZKM Ha MpoTaAXeHnn 5 C, MOKa He
HauyHeT MUraTb CBETOANOAHBIN UHAMKaTOP Wi-Fi — Lnkn paboTel MHAMKaTOPa
BbIMNSANT Kak /}Be KOPOTKYVE BCMbILKM U OAHA A/IVIHHAsA. 3aTeM OTRYCTUTE KHOMKY.
BbinonHAnTe AONITO€ HaXaTtume KHOoMK® Hac‘rp0|7||<|/| Ha NpOoTAXeHNN 5 C, Nnoka
CBETOANOAHBIN NHANKaTOP Wi-Fi He HauHeT 6bICTPO MUraTb. 3aTeM YCTPONCTBO
nepexoAnT B PeXnM COBMECTVMOTO COeANHEHUS .

@ KocHNTeCh «+» U BbIBeprTe «PeXM COBMECTUMOrO CORANHEHNS » B MPUNOKEHUU.

Bbibepute SSID Wi-Fi B ITEAD-*****%* |y pgesnte naponb 12345678, 3atem
BepHuTech B npunoxeHue eWelink v kocHuTeck «/anee». Mojoxante HekoTopoe
Bpem4d, NokKa He 3aBepLunTca yCTaHOBKa coeanHeHnd.

TexHun4yeckune XapPaKTepUCTNKun

Mogaens BASICR2/RFR2

BxogHasa MOLWHOCTb 100-240B nep. Toka 50/60rw, 10A
BbixoAHaA MOLLHOCTb 100-240B nep. Toka 50/600 10A makc.
OnepauvioHHbIe CUCTeMbI Android &i0S

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Py 433,92 My

Matepuan PCVO

Pasmepsbl 88x39x24 MM

(© BASICR2 He noAAepXuBaeT NynbT C YacToTol 433,92 MTy,.

3HAaKOMCTBO C Us3gennem

(~ A

Sawmta—f—

KHonka conpsxeHuns ® ] q)
nepekYeHNs BPYUHYIO C i
I

CBeToAVOAHbIV UHAMKaTOp Wi-Fi(3eneHblit)
CBETOANOAHBIN MHANKATOP BKAOUYEHVS/BbIKNIOUYEeHNS (KPaCHbIN)

@O BecycTtpoiictea cocTaBnseT MeHee 1 kg.
PEKOMEHAyeTCH ycTaHaBAnBaTb yCTpOVICTBO Ha BblCOTe MeHee 2 M.
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NHCTpyKLMA pexrma CBeTOANOAHOMO MHAMKATOopa

PexuM CBeTOAMOAHOrO NHANKATOPa OnucaHve pexvuma

MwiraeT 3eneHbli CBETOANOAHAN laMMoYKa

> PeXyM 6bICTPOro CONpsiXeHNs
(OAVIH ANVIHHBIV 1 ABa KOPOTKMX)

3eeHbli CBeTOAMOAHas LiBeTa Bcerja roput ychOﬁCTBD ycnewHo NoAKNYEeHO

3€/1eHbl CBETOANOAHASR LiBeTa 6bICTPO MUraeT PeXu1M COBMeCTUMOro coegnHeHus

3€e/1eHbl CBETOANOAHAA LiBETa 6hICTpO Muraet

HeBO3MOXHO HaliTn poyTep
0AVH pa3

3e/1eHbIN CBETOAMOAHAA LiBeTa bbICTPO MUraeT YcnewHoe NOAKAOUEHWE K MapLIpyTU3aTopy,
ABa pasa Ho Wi-FiHe nogkntoyeH

3e/1eHbI CBETOANOAHAA LiBeTa 6bICTPO MUraeT
Tpw pasa

O6HoBNEHME

DYyHKLMNN

BkitoyaiTe/BbikatOYaNTe OCBeLLeHMe OTKYAa YrOAHO, COCTaBAsiTe pacnucaHue
BKNHOYEHUA/BbIKNIOYEHUA MUTAaHNA U I'Ipe,qOCTaBI'IﬂVITe AOCTYNn K NPUNOXEHWNIO
6113KUM AN ynpaBneHnsa nm.

g & & < %

Ynpas. npunox. PacnucaHusa Ynpasn.ronocom JocTyn a/ynpasn. CmapT-croxeTsb!
- @ I PAN
— £ O =

CraTyc cuHxp.  [lo6aBuTb kamepy PY-nynbt Pexxum BkAtoUeHNA  YNpasa. NpoB. CeTbI0

ConpsxeHwne c noMmoLbto PY-nynbTa

RFR2 nogaepxuBaeT ANCTaHLMOHHbIN KOHTPOAAEp C YacToTo 433,92 MIL, c noMoLLbIO
KOTOPOro MOXHO BK/IKOYaTb/BblKNOUATL 060pyAoBaHMe. Mpu 3TOM KaXAbli
KaHan nporpaMmupyeTcs OTAENbHO, a ynpaBneHWe npejcTaBaseT coboi
nokanbHoe 6ecnpoBOAHOE yrpaBieHne Ha KOPOTKOM PaccTosiHUK, a He no Wi-Fi.
Cnoco6bl conpsiXKeHus:

YaepxupanTte KHOMKa CONpsixXeHUs B TedeHue 3 c., noka nHankatop Wi-Fi He MurHet
OAVIH pa3 KPacHbIM LiBETOM.MOC/IE HYero HaxMmnTe KHOMKY Ha My/bTe, AN KOTOPOiA Bbl
XOTUTE BbINOAHUTL COMPSXEHNE AN NPOrPaMMUPOBaHMS KHOMKN.

Cnoco6bl c6poca conpsXkeHuns:

YaepXuBainTe KHOMKa COMNpsixXeHns B TeyeHne 5 c., noka nHankatop Wi-Fi He murHet
ABaX /bl KPAaCHbIM LBETOM. MOC/Ie Yero HaXMUTe Ha 3anporpaMMUpPOBaHHYO KHOMKY
Ha nynbTe, YTO6bLI CEPOCUTE KOANPOBKY ANS BCEX 3aMPOrpaMMypoOBaHHbIX KHOMOK.
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HEPEKHI'O‘-II/ITb ceTb

Ecnn Bam Heob6xoAMMO nepekntoumnTb ceTb, YAepXKuBaiTe KHOMKY COMPsiXeHUs B
TeyeHue 5 c. Korga cBeToAnOAHbIV nHAMKaTop Wi-Fi U3MeHUTCS Ha LUKA U3 4BYX
KOPOTKUX U OAHOTO ASIMHHOTO MUTaHUS, OTNYCTUTE. YCTPOICTBO NepeiijeT B pexum
6bICTPOro CONMpPAXEHUSI, MOC/Ie Yero Bbl MoXeTe CHOBA BbIMOMHUTbL COMPsiXeHMe.

AY

)

C6poc A0 3aBOACKUX HACTPOEK

YaaneHue yctpolictea B npunoxeHun eWelink o3Hauaer, 4To Bbl BoccTaHaBnnBaeTe
ero 0 3aBOACKMX HaCTpOeK.

CTaHpapTHble Npobaemsl

B: MoyeMy yCTPOMCTBO HE MOAKIOYAETCA K CeTU?

O:/lns noakntOYeHUss HOBOTo ycTpoicTBa k ceTn Wi-Fi m MHTepHeTy TpebyeTca
1-2 MUHYTBI. ECNV yCTPOMCTBO He MOAKNOYAETCH K CETU JONbLUE, ONpeAennTb
NPUYNHY NPo6aeMbl MOXHO MO CTaTyCy 3eNeHbl MHANKaTopa Wi-Fi. Bo3MoXHble
BapuaHThl:

1.3eneHblt HANKATOP Wi-Fi 6bICTPO MUraeT pas B CEKYHAY, 4TO O3Ha4aeT, 4To
KOMMYTaTopy He YAanochb NOAKNIOUNTLCSA K Bawei ceTn Wi-Fi:

@ B03MOXHO, Bbl HENPaBUALHO BBENM Napob oT ceTn Wi-Fi.
@ BO3MOXHO, paccTosiHMe Mex/Ay KOMMYTaTOpPOM 1 BallUM POYTEPOM CNNLLIKOM
Be/IVKO NM60 OKpYXeHe co3aaeT nomexu. MonpobyiiTe NpnbaM3NTL KOMMYTaTOP
K poyTepy.
® CeTb Wi-Fi 5G He noaaepxunBaeTcs, yCTPOCTBO NOAAepXnBaeT TONIbKO
6ecnpoBoAHYto ceTb 2,4 ITw,.
@ B03MOXHO, 0TKpbITa dunbTpaumns MAC-agpeca. OTkatoumnTe ee.
ECNV HU OAVH U3 NepeYnCcNeHHbIX MeTO/A0B He YCTPaHW/ npo6aemy, MOXHO
BK/IIOUYMTb MO6GUILHYIO CEThb A1 Nepefayum laHHbIX Ha TenedoHe 1 co3aaTh
Touky pocTtyna Wi-Fi, nocne yero cHoBa ,06aBUTb YCTPOIWCTBO.
2.3eNeHbl NHAMKATOP 6bICTPO MUraeT 4Ba pa3a B CeKYHAY, YTO O3HayaeT, YTo
YyCTpOMCTBO NoAkNtoUeHO K ceTu Wi-Fi, HO He MOAKNOUYMNOCH K CepBepy.
Y6epnTech, 4To Bawa ceTb paboTaeT cTabunbHO. ECAM cUTyaLmUs ¢ ABORHbBIM
6bICTPLIM MUTaHUEM BO3HMKAET 4acTo, 3TO yKa3blBaeT Ha HECTabUNLHYIO CeThb, a
He Ha Henonazku B paboTe nsaenus. Ecam ceTb pabotaeT HOpManbHO, NONpobyiTe
BbIK/OUYMTE 1 Mepe3anycTuTe KOMMYTaTop.
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Instrucao de Operacao

1. Desligar

N\ Para evitar choques elétricos, por favor consulte o seu distribuidor ou um
profissional qualificado para auxiliar na instalagdo e reparo. Por favor ndo toque
no painel durante o uso.

2.Instrugdes de instalacao

Instrucgdo parainstalacdo de lampada de teto:

N Out

Nin O o
100-240VAC —> D

L Out
L1 o ° \97

Instrugdes parainstrucdo de fiagdo de fio tnico (fase):

NIn O o
100-240VAC —> D

L Out
LI o o Lo/j

Q@ Certifique-se de que os cabos neutro e fase estejam conectados corretamente.
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3. Baixe o APP

L | eweLink

£ Download on the

o App Store

[cagigell]
” Google Play

Android™ &i0S

4.Ligue

N In NO_”‘

L Out

LIn .‘é’

Apds ligar o aparelho entrard em modo de pareamento(Touch) durante o primeiro
uso. O indicador LED Wi-Fi mudara para um ciclo de dois flashes curtos e um longo.

®o aparelhoird sair do modo de pareamento se a conexdo com o Wi-Fi ndo for feita
em até 3 minutos. Se vocé queira entrar nesse modo, por favor pressione Botdo
de emparelhamento 5 s até que o indicador LED do Wi-Fi mude para um circulo de
dois flashes curtos e um longo em seguida solte.

5. Adicione o aparelho

(— )

Toque “+" e selecione “Quick Pairing” entdo prossiga seguindo as instrucdes do
aplicativo.
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Modo de pareamento compativel

Caso falhar ao entrar no modo de pareamento rapido (Touch), por favor tente o
“modo de pareamento compativel” para parear.

@ Pressione botdo de configuracdo por 5 segundos até o indicador LED Wi-Fi mudar
paraum ciclo de dois flashes curtos e um longo e solte. Pressione botdo de
configuragdo por 5 segundos novamente até o indicador LED Wi-Fi pisque
rapidamente. Entdo o dispositivo entrard em modo de pareamento compativel.

@ Toque “+" e selecione “Modo de pareamento compativel” no aplicativo.

Conecte o dispositivo mével a conta Wi-Fi: ITEAD - *****%* e 3 senha:12345678,
entdo volte ao aplicativo eWelLink e clique em “Préoximo”. Espere até que o
pareamento esteja completo.

Parametros do produto

Modelo BASICR2/RFR2

Entrada 100-240V CA50/60Hz 10A

Safda 100-240V CA50/60Hz Max. Load: 10A
Sistemas operacionais Android &i0S

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

RF 433,92MHz

Material de revestimento| PCVO

Dimensao 88x39x24mm

@ BASICR2 ndo suporta o remoto com 433,92 MHz.

Introduc¢ao ao produto

AN A
Protecao 7

comutacdo manual C

Botdo de emparelhamento () ® @
I
I

LED indicador Wi-Fi (verde)
Indicador LED Liga/Desliga (vermelho)

@ O peso do dispositivo é inferiora 1 kg.
Recomenda-se uma altura de instalacao inferiora 2 m.
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Instrucdes do status do indicador LED Wi-Fi

Status do indicador LED Descricao de status

LED verde Piscando (um flash longo e dois curtos)] Modo de pareamento rapido

LED verde acesa O dispositivo foi conectado com sucesso
LED verde pisque rapidamente Modo de pareamento compativel
LED verde piscarapidamente uma vez Né&o foi possivel encontrar o roteador

Conectou-se ao roteador, mas falhou ao se

LED verde piscarapidamente duas vezes -
conectar ao wi-fi

LED verde pisca trés vezes rapidamente Atualizando

Funcdes

Liga/Desliga equipamento de qualquer lugar, programa quando liga/desliga e
compartilhe o controle com a sua familia

o & & < %

Controle pelo Programador de Controle porvoz Compartilhar Cenasinteligentes
aplicativo tempo controle
r— 0 I /,;,s\
« = =l
Status de Caracteristicasda  Controle remoto ~ Estado deinicializacgo ~ Controle LAN
sincronizacao camera 433Hz

Controle remoto de pareamento RF

The RFR2 supports the remote controller with 433.92MHz frequency brand to turn

on/off, and each channel can learnitindependently, which is local short-range wireless

control not Wi-Fi control.

Método de pareamento:

Pressione o botdo de emparelhamento por 3 segundos até o indicador LED vermelho
pisque rapidamente uma vez e solte, entdo aperte no controle remoto o botdo do canal
que deseja parear, o indicador LED vermelho piscando uma vez rapidamente indica
que o pareamento foi feito.

Método de redefinigdo:

Pressione o botdo de emparelhamento por 5 segundos até o indicador LED vermelho
piscar duas vezes rapidamente e solte, entdo aperte no controle remoto o botdo do
canal que deseja redefinir.
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Mudar rede

Sevocé precisar alterar arede, pressione e segure o botdo de emparelhamento por
5s até que o indicador LED Wi-Fi mude em um ciclo de duas piscadas curtas e uma
longa e solte, entdo o dispositivo entra no modo de emparelhamento rapido e
vocé pode emparelhar novamente.

%

)
Redefinicdo de fabrica

Excluir o dispositivo no aplicativo eWelink indica que vocé o restaurou para a
configuracao defdbrica.

Problemas comuns

Q: Por que o dispositivo fica “OFFLINE"?

R: O novo dispositivo adicionado precisa de 1-2 minutos para se conectar ao roteador
e Wi-Fi. Se continuar offline por um longo tempo, por favor verifique o problema
peloindicador Wi-Fi verde:

1.0 indicador Wi-Fi verde pisca uma vez por segundo: significa que o dispositivo
falhou ao se conectar ao seu Wi-fi

@ Talvez tenhasido inserida a senhaincorreta.

@ Talvez o seu dispositivo esteja muito longe do seu roteador ou ha algo causando
interferéncias, considere aproximar-se do roteador. Se falhar, por favor adicione
novamente.

® O dispositivo ndo suporta Wi-Fi 5G, somente rede 2.4GHz.

@ Talvez ofiltro do endereco MAC esteja ativado. Por favor o desative.

Se nenhum dos métodos acima resolveu o problema, vocé pode através do seu
celular criar um ponto de Wi-Fi e adicione o dispositivo novamente.

2. Indicador verde pisca duas vezes por segundo: significa que o dispositivo se conectou
ao Wi-Fi, mas falhou em se conectar ao servidor.
Certifique-se de que a sua rede esteja estavel. Se o indicador piscar duas vezes
com frequéncia significa que sua rede esta instavel e ndo € um problema do produto.
Seainternetestd normal, tente desligar da energia e reinicie o dispositivo

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contrainterferéncia prejudicial e ndo
pode causarinterferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuantto part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occurina particularinstallation. If this equipment does cause harmful interference

toradio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

— Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type BASICR2/RFR2 is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

https://sonoff.tech/usermanuals

TX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz

RX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz SRD:433.92MHz (RFR2)

Output Power:
14.43dBm(802.11b), 11.94dBm(802.11g), 11.96dBm(802.11n20)

)
ONOFF=

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech

MADE IN CHINA
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